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Cijena je na godinu Objavitel)u Dalmutinsgomy |
samom Objavitelju Dalmatinskomu za Zadar kr 3. za Austro-Ugarsku kr. 5:
kr. 5. 7za Austro-Ugarsku kr. 5. Na polugodiste 1 na tri mjeseca placa se surazmjerno. Pojedini brojevi Objavitelja Dalmatinskoga
stoje G pura, « pojedini brojevi Smotre Dalmatinske Isto 6 para Zastareni hrojevi para 20

PPitanji za predbrojbu, uz koja nema doti¢nih svota, ne ¢e Se mi u kakav obzir uzeti:

pretplate hutl ce povracens — Pretplate se salju postanskim naputnicams, — Rukopisi se
primaju

Pisma 1 novee treba fijati ,Ureduo
Za uvrstbu Oglasa

~motri Dalmatinskoj zax Zadar kr. 6: za Austro-Ugarsku kr. §;
5; samoj Smotri Dulmatinskoj za Zadar

pitanja za uvrstbe, nz koja mema prilicne
oe vracaju — Neplacena se pisma ne

Ualmatinskog Objavitelja u Zadar
u zadnju stramcu val)s se obratiti Tiskarn)

Piszzo d associazione per un anno:
| Monarchi® A-U. cor. S

per Ia Monurchia \-ll. cor. 5 Semestre e trimestre in proporzione. Un singolo numero
é dell' Avvisatore Dalmato ecosta cent. 6: un singolo nuuiero delln Russewna Dalmata cent. 6, Numeri arretrati eent, 20.
= Domande d'abbonamento senza il relativo importo non vengono prese in considerazione: domande per inserzioni non Accompagnate
? da un anficipazione corrispondente, vengono restituite — Abbonumenti ed anticipazioni si spediscono mediante assegno postale. —
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Sukob Japana sa Kinom i Trojni
Sporazum

Cina kineskoga naroda bila to zeljela.

Neobuzdana teznja Japana za ekspanzijom
i Zudnja japanske Vlade da za se iskoristi
evropski rat, iznovice su izazvale sukob Japana
sa Kinom, o kome se ve¢ moze re¢i da ugro-
zava mir na krajnjemu istoku. Malo mjeseci
prije nego je buknuo dana$nji svjetski raf, ki-
nesko-japanski odnosi bijahu se takogjer opas-
nim nacinom zaostrili, ve¢ se tada odekivala
opasnost oruzana sukoba. No u zadnjemu je
casu spor bio izravnan, jer se Japan morao u
to doba osvrnuti na spoljnu solidarnost Evrope
a narocito i na avtoritet Sjedinjenih Drzava. Ti
su razlozi nalagali mikadovim savjetnicima da
se malko obuzdaju. Megjunarodna odgovornost,
koja je u te dane.jos likovala, navela je vlasti,
da sa povjerenjem prime uvjeravanje Japana, da
su lazna sva okrivljavanja, kao da on novca-
nim i agitacijskim sredstvima podjaruje nemire
u Kini, da ide na ruku teznjama pobocnih  ki-
neskih zemalja da se odcijepe od Kine, eda na
tome sagradi izliku za posredovanje. No sada
je Japan otkrio svoje pravo lice i ispunjava bri-
gom i Trojni sporazum.

Poslije nego je japanska Vlada, sa dobro-
hotnim odobrenjem Trojnoga sporazuma, dobila
Kiau-Cau kao predujam, pristupila je zauzima- |
nju Santungske Zeljeznice, koja je sa strategij-
skoga i trgovinskoga gledista od najvecega zna-
Caja po Kinu. Japan se naprosto nije  osvrnuo
ha prosvjede kineske Vlade, i sve je jasnije po-
kazivao, da geslu ,Azija Azijatima® koje je on
Sami objavio, pridaje’ samo jedan smisdo, a" ta)’
je ,Azija Japancima“. Kao sto je pojmljivo, si-
lovito je postupanje Japanaca izazvalo Zivo ogor-
cenje u kineskoj republici i dovelo je do onijeh
nesuglasica, koje se sada iskazuju u takovu zao-
Strenju kinesko-japanskoga sukoba, da se ve¢
ozbiljni ljudi sluze rije¢ima ,ultimat* i ,prijekid
odnosa.“ Japanski zahtjevi dokazuju, kakvi su
vrijedni ucenici Trojnoga sporazuma Japanci. Sto
Japan trazi od Kine to je neograniceno pokro-
viteljstvo nad kineskom republikom, to je pot-
puno unistenje kineSkoga suverenstva. Usprkos
tome je Kina, ¢iji je predsjednik jedan od naj-
iskusnijih i najmudrijih drzavnika na krajnjemu
istoku, sa mudrom uzdrzljivoscu izbjegavala da
odinah smatra to razlogom ratu, kao Sto bi ve-

ovu ponudu.

P
dovodi Trojni sporazum u
lozaj. Engleski i ruski listovi -- a Rusiju i Englesku
najteze pogagja prevlast Japana u istocnoj Aziji

piSu vrlo uzrujanim tonom. Najprije nijesu
¢ak htjeli
zahtjeve; no kasnije morali su upoznati da je ta
vijest ispravna, a posto su predobro osjecali
svoju nemo¢ da rastrijezne Japan, pokusase
drugim strasilima: stadose upozoravati  Japan
na americke interese u Kini i opominjati ga, da
se Cuva zapleta sa Sjedinjenim Drzavama. Kao
sto pokazuju zadnje vijesti, ni taj pokuSaj nije
niSta pomogao, te ruski ministar inostranih po-
slova Sazonov moze da razmislja o onoj stavci
u svome izlozenju pred Dumom, u kojoj je
rekao : ,Nasi odnosi prema Japanu daju nam
pouzdanost, da japanski zahtjevi prama Kini ne sa-
drzavaju nista, $to bi bilo u opreci s nasim inte-
resima“. Jos je gore Engleskoj nego Rusiji, jer
je ona htjela obogatiti zbirku plemena raznih

boja, koji su po njenu shvacanju pozvani, da
za nju vade Kkestenje iz vatre. No povijest je
posla sasvijem drugim tokom. Japan ne po-
mislja da svoju krv lije po evropskim bojistima ;
~on ima pred ofima samo svoje interese.

Ne treba pak nikada, a ponajmanje u po-
slovima krajnjega istoka, htjeti biti nekim pro-
rokom. Stoga bi bilo uzaludno upustati se u
nagagjanja, da li ¢e zbilja buknuti kinesko-ja-
panski rat, kako ce se drzati Sjedinjene Drzave
i kakav ce biti krajnji ispadak. Jedna je stvar
pouzdana: Danasnja Kina, kako je skoro razla-
gao Juancikajev organ, nije vise ona Kina koja

sviju dogagjaja u istocnoj Aziji.
* 5 *

London, 24. ,Times* prima iz Pekinga dne 21
0. mj.: Na priopcenje ‘kineske vlade, dne 18 o. mj.
Japanskom poslaniku, prema kojemu jekineska vlada
sprempna da raspravlja vrhu 12 tacaka Japanskih
zahtjeva, odvratio je japanski poslanik ministarstvn
izvanjskih posala dne 20 o. mj, da Japan ustraje u

Juansikaj
Je zapodio pregovore, zamolio je Sjedinjene Dr-
zave da posreduju, na kraju se cak izjavio sprem-
nim, da primi neke japanske zahtjeve, a to je |
one, koji nijesu istovjetni sa ukidanjem samo- |
stalnosti i nezavisnosti Kine. U svojoj Ceznji za |
osvajanjem, za Cije ostvarenje japanska Vlada |
drzi sadanje vrijeme povoljnim, ona je odbila

ostupanje Japana protiv kineske republike
vrlo neugodan po- |

da vjeruju, da Japan iznosi take |

je bila god. 1894. To pak povecava znacaj |
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zahtjeva, da se pregovori progire na sve
| Predsjednik republike Juangikai ie odluc¢io, da n
| pregovara vrhu zahtjeva, koji diraju  u suverenit
| Kine i u" njezino pravo da sklopi ugovore s dru
. r |
[ gim drZavama.

| wAssocialéd Presse® iz Pekinga od 19 ov.

mj.,u koje
se veli:

&%o se potvrde vijesti dobro upucenih kine
| Skih i in@zemnih izvora. Japan je vlastima, s kojim
se nalazi m prijateljstvu, zasutio nekoje zahtjeve, koj
Je stavio Kini. Tako je Japan (razio, da kod even
tualnog imenovanja slranuaca za savjelnike u  pol
cajnoj, vojno) i linancijalnoj upravi, imadu prveostye
Japaneil, da Kina o buduce polovicu oruzja |

murni

cije naruduje u Japanu ili da se sagradi arsenal po
Japanskim vodstvom. Nadalje trazi Jupan iste priv le
gije kao i drugi narodi za podrZzanje misija, za grad

nju Skola, za Sirenje budizma Konces je zu zeljeznice
rudarstvoy gradnju skara mada se u buduce
samo Jupunmln'. a slrancima samo uz izricilu doz
{ volu Japana. Kako se glasa. slavila Je Kina (ri pro
tuprijedloga glede koncesija u Mandzuriji, Mongoliji
Santungu. lzjavila se spremnom dati javnu izjavu. di
ne c¢e nikada otstupiti niti jedne luke ili otoka
drugoj vlasti, ali se ustrucava dali u o]
stvo japanskoj vladi.

daval

l\'lil"‘

slvari

0 sustanky Ministra Buriana i Runcelara Bethmanna-

Hollwegn u wustrijskom alavnom stanu,

Progaste subote sastali su se u nasem glavnom rat-
nom stana Ministar izvanjskih posala Sljepan barun Bu-

rian i njemacki drzavni kancelar pl. Bethmann-Hollweg

lzvrsni zgjednicki rad austrijsko-ugarske

g
podupiranje
izvor do sada postignulih uspjeha. Svaki je ratni dan

uévrséivae bratstvo u oruzju saveznickih vojski. Krvlju

i chjczou.r u lutnjavi topova i u metezu bojeva lo je
' bratstvocgsstelo vrlo-stvarnom-istinom-Sto se-od-de-
I
|
|

selina godina ragjalo u rijeci i u osjecaju, u migljenju

I ¢ustvovanju, §to se brizno njegovalo i ¢uvalo poput

nujdragocjenijeg alema, to sada blista u plamenu ratne
| bajke vrlo sjajuim zrakama. Dva poglavita drzavnika

saveznickih sila, koji se saslage u austrijsko-ugarskom
| glavnom stanu, upotrijehige po prirodi slvari ovu pri-
liku, da iserpno raspravijaju o svima zivim pilanjima.
| Kao sto je za boravkua grofa Tisze i za pohoda baruna
| Buriana u njemackom glavnom stanu bilo prilika da
! su se sastali i vijecali s njemackim drzavnim Kance-
[ larem, lako Je i sada dosla do izraZzaja neogranic¢ena
| Jednodusnost u shvacanju, namjerama i ciljevima
upravlja¢a nase i njemacke politike. Nema nikakve
razlike u misljenju, nikakve nesuglasnosti u odnosima
izmegju Austrije-Ugarske i Njemacke, jer obe drzave
poznaju samo zajednicke teznjei zajednicka sredstva,

zahljeve.

London, 25. Reulerov Bureau objelodanjuje vijest

jarn-

I njemacke
vojske i mjihovih vogja, ovo neocjenjivo megjusobno

i upotpunjavanje, svakako je znamenit

jer obe drzave nepromjenjivo idu jednim i istim putem
da izvrie onaj zadatak, koji su sebi postavile. Stoga je
suslanak naseg Ministra izvanjskih posala s njemackim !
drzavnim Kancelarem bio novim iskazom solidarnosti.

Ima vise od %est mjeseci da se Austrija-Ugarska

o
it

j | 1 Njemacka nalaze u strasnoj borbi sa mnogo jakih it
: i . , : it
neprijatelja, koji se ne 2acaju ni ratovanja, §to se ;

kosi s megjunarodnim pravom, U lijeh Sest mjeseci
Cula se velicunslvena pjesma bralslva dviju drzava u !

oruzju

u uzvisenim akordima. Sto je stvorilo vrijeme 1K

) | blagotvornog mira, lo je kratko lrajanje poraznoga e

| rata lako sjedinilo i slilo, da danas ni najzasukaniji a(‘!
I | pas neprijutel) neée htjeti vjerovali u lo, da bi bilo jr
! f moguce razbill taj savez ili ga samo uskolebati. Ti i'

1sli ¢cudaci u redovima

Trojnoga  sporazuma, koji it
st na pocelku svjelskog rata mislili, da ée sama mo-
bilizacija proizvesti slom Auslrije-Ugarske i Njemacke,
| nadali lakogjer da de im poci za rokom, da
: | 1z8zovu nepovjerenje megju saveznicima, ali je niz
j | ¢injenica za na)krace vrijeme donio razjasnjenje, koje
| Je nase neprijatelje moralo polpuno razuvjeriti o takoj
mogucnosti. Slavodobitni bojevi, sjajni aspjesi austrij-
sko-ugarskih I njemackih ¢eta, idealni zajednicki rad
saveznika na bojnom polju bilo je najbolje oprovrga-
vanje tjeh ludih i besmislenih mastanija, u koje se
ne moze sumnjati niti  se
nuti. Austrija-l

su se

slo moze u njemu izve-
garska i Njemacka jedna su cjelina u
bez straha ustrajati, jedna
cjelina u djelima i uspjesima svojih junackih vojski.
A one znadu, da ¢ée u znaku loga jedinstva, u znaku ;
te vojske 1 pobijediti. i

:

odluci, da ce I bojazni

Telegrami Urednistva.

-Telegraphen:Korrespondenz-Burean... .

RAT.
NaSi bojevi u ruskoj Poljskoj
i Galiciji. Zarobili 1240 Rusa.

BEC, 26. Sluzbeno se objavljuje 26 februara:

U ruskoj Poljskoj juter bio se u odsjecima na |
istok Przedborza Ziv topovski boj. Na ostalom frontu
na sjever Visle i u zapadnoj Galiciji vladao je veéim
dijelom mir. U Karpatima izjalovise se neprijateljski !
napadi u Ondavskoj dolini i na nage pozicije na f
sjever Voloveckog “sedla. Pri osvojenju na juri§
j visa u juZno-isto¢noj Galiciji opet zarobismo

ST o

jednog
1240 Rusa..

|
Zamjenik poglavice generalnog Staba ;

Rusi u Cernovicama. Uspomene.

Jedan czernovilzki gragjanin, koga su Rusi dva
mjeseca drzali u zatvoru a sada je prispio u Budim-
Pestu, pripovijedao je o svom suzanjstvu i o ruskoj
Strahoviloj vladavini u Czernowitzu saradniku ., Pesti
Napl6“-a ove zanimljive potankosli :

Kada su Rusi prije dva mjeseca i po, po drugi
Put zauzeli Czernowilz, proglasili su, da se stanovni-
Stvo, sto je pobjeglo, moze slobodno vraliti u g[“dd‘l
nastaviti svoj redovni posao, jer se zajJamcuje, da ce
ruske vlasti postovati svaciji Zivot i imetak, a da ce
onima koji se ne povrate, imetak Dbili zaplijenjen.
Ja sam neposredno pred ruskom najezdom pobjegao
iz Czernowitza i sada sam se, povjerovuvs! Husnn‘u,
vratio u grad. Tu sam onda gorko okajao svoju
naivnost, jer dva mi se mjeseca neprestano vitlala
nad glavom ruska korbadcina.

Kozaci su me odvukli u guvernerska palacu,
gdje me je tajnik d.r Aleksije Gerovski, onaj isti koji |
Je jednom utekao iz tamnice czernowilzkoga sudbe- |
N0g stola, preslusao. Najprije se zanimao za moju
vieru. Kada sam mu kazao, izderao se: ,Svi cete vi |
visieli, jer ste primili sa tolikim odusevljenjem
austrijsko-ugarsko vojnistvo. A jednako ¢emo obra-
Canali i s bukovinskim Rumunjima, koji su takogjer
radosno primili austrijsko-ugarske dete. U ostalom |
kako si se usudio austrijskom pulnicom do¢i u Rusiju ?*

1 tajnik izda nalog, da me odvedu u redarstveni
Zatvor. Glavar redarstva odredi, da me pretraze, i
onda mi oduzese sav novac. Zatijem su me odveli
U jednu celiju, gdje sam zatekao jednog rumunjskog
ucitelja, koga Rusi bijahu lakogjer zatvorili.

Kada sam drugoga dana stupio iz celije na
hodnik, nagao sam ondje mnogo znanaca iz Gzerno- |
Witza. Tamnica je bila puna neduzno zatvorenih
ljudi. Megju tijem suznjima bilo je mnogo Rumunja, |
dva rumunjska profesora, nekoliko rumunjskih lugara
! drugih. Ruske su vlasti pod vrlo raznovrsaim izgo-
Vorima zatvarale te nesretnike, s kojima su u tamaici
ruski oruznici postupali bez ikakva milosrgja. Svaki
bi ih'dan bilo za &to do krvi izmlatili korbadem.

Bobrinski. Progao je pojedinim celijama i razgovorio
se sa vise uhapdenika, koji su mu se ljuto izjadali i
zatrazili pomocéi. Uza sve (o nije se do zadnjih dana
| nista dogodilo.
Veliku je uzrujanost pobudila 1 ¢injenica, &to su
Rusi u Czernowitzu ustrojili ratni sud, koji je osudio
na smrt vise neduznih ljudi. Nujposlije su petoricu
osudili na smrt, a dvojica na dozivotnu tamnicu.
' Onijeh je pet nesretnika dragoga Jutra  bilo uslrije-
' ljeno, i ako niko nije znao razloga. Megju njima bila
su tri Rumunja, Jjedan Rusin i jedan zidov.
Prije nekoliko dana od

jednom su me pustili iz
. tamnice. U Czernowitzu,

gdje sam jos dva dana ostao,
- ruski su vojnici pljackali i palili. Najvecom im je
bilo brigom naci kakav izgovor, da uzmognu . pro-
drijeti u privalne slunove i ondje pljackati i robiti.
I8li su od kuce do kude, trazeéi toboze telefone ; ali
su odnosili ne samo telefone, nego i sve §to bi nasli
1 8to bi im se ucinilo da ima kakve vrijednosti.
Ruski gaverner u svemu je bag kao i
vojnici. I o tom bih mogao kazati zanimljiv slucaj.
Austrijska Vlada, kako je poznato, nije zaboravila
svojih ¢inovnikd i umirovljenika u Bukovini, nego im
Je sa znanjem i pristankom ruskog guvernera slala
njihove pristojbine, koje su iznijele vige od 300.000
kruna. Guverner je obecao, da ¢e Lu svotu upolrije-
biti za pravu svrhu, ali i tu se onda pokazao. Uzeo
Je novac, ali placu austrijskih ¢inovnika nije isplatio
u krunama, ve¢ u rubljima. Ruski novac pak racunao
je uz vrlo visok tecaj (za jedan rubalj tri krune i
trideset para), tako da su ¢inovnici pretrpjeli veliku
Stetu a guverneur dosao do koristi vise od 100.000 krana.
Putem mogao sam pozorno pratiti tragove rus-
kog vandalizma u Bukovini. Svagdje sam vidio po-
paljene majure, uniStena sela i razorene dvorce, U
Jjuznoj su Bukovini osobito romunjski posjednici i
seljaci mnogo postradali od ruskog gospodstva. Sve
su im opustosili. Ko se usudio da brani $voj imetak
i posjed, toga su nemilostivo ubili
Bio sam svjedokom i ruskom bezglavom uzmakuy
iz Bukovine. Raski su vojnici pobacali oruzje i opre-
mu, da wzmognu $to brze bjezati, jer su im austrijske
i ugarske cete bile neprestano za petama i straga
ih napadale. Neprijatelj je izgubio gotovo ditav SV0j

njegovi

|

l

I

J Rusa. Gradovi Bukovine, kojima sam prosao a koje
su nase cete ocistile od neprijatelja, izvjesili su za-

stave. Stanovnislvo slavi s neopisivim odusevljenjem

povralak austrijsko-ugarskih ceta.

Ukrajina.

Ukrajinci sa narod, koji je Evropa bila gotovo zabo-
ravila, i ako Zivi na veliku, narodnosno Jedinstveno-
me podrac¢ju izmegju Sana u Galiciji i Dona u Rusiji,
koje obuhvaca 680.000 cetvornih kilometara. Na jugu
dopiru sve do Azovskog Mora. Ukrajinci sacinjavaju
pucanstvo od preko 34 milijuna ljudi. Jedanacst po-
stotaka ovog pucanstva, oko 4,300.000 dusa, 7Zivi a
Austriji-Ugarskoj, i to u isto¢noj Galiciji, sjevernoj
Bukovini i sjevernoj Ugarskoj; no velika je veéina
pod knutom ruskoga Cura. To su okruzja na de-
sno Dnjepra: Podolija, Kijev, Wolbyniju i Holm,
a na lijevo Dnjepra: Cernikow, Poltava i Kirkow,
kao i juzno-ruska okruzja izmegju Dnjepra i Dona:
Jekalerinoslaw, “aurija i Kuban. Ruski su uéenjaci
vec prije vise godina ustanovili samostalnost ukrajin-
skog jezika, to najvaznije obiljezje narodne indivi-
dualnosti.

U srednjem vijeku Ukrajinci su imali posebnu,
samostalnu drzavu, odakle im poljece i njihova stara
narodna kullura i tradicija. Ukrajinci su se tada na-
zivali Rusini, koje se ime sve do dunas sa¢avalo, te
se zova Rusinima ili Malorusima. Ukrajinska se drzi-
va sastojala od vise knezevina, kojima je bio na de-
lu najprije kijevski veliki knez, a kasnije, iza opusloSe-
nja dijela Ukrajine od strane azijskih horda, knez Ha-
lica (u danagnjoj Galiciji). Ukrajinske su se knezevine
gospodarski i kulturno sjajno razvijale: ali su radi
Cestih tatlarskih haracenja, pak prodiranja Poljuka i
Mosko prema Crnomu Moru, pocevéi od 17
vijeka najprije u korist Poljske, a onda u korist Ra-
sije izgubile svoju narodnu nezavisnost. U toku 16. i
17. stoljeéa Ukrajinci su se iznovice uredili kao vo-
jena demokratska republika pod vodstvom biranih
ukrajinskih kozackih hetmana : ali usprkos svima ju-
nastvima i pobjedama hetmana Bgdana Hmelnyckya,
Dorogenka i dragih nijesu mogli u vojevanju protiv
tri fronta, protiv Poljske, Moskve i Turske da posti-
gnu svoj cilj, izuzevsi nekadanje ukrajinske knezevi-

Proslog mjeseca pohodio je tamnico i grof tren. Osim loga palo nam je u ruke vrlo mnogo

v. Hofer podmarsal. e |
e = h ]
koj kneZevini krakovskoj, u kojoj zive Poljaci, polj- ;
skim knezevinama Osvienczim i Zator, kao umjetno
saslavljena kraljevina Galicija pripadaju Monarhiji.
Ukrajinski se narod razlikuje svojim teZnjama
od Rusa poglavito u tome, &lo je veé u srednjem
' vijeku prijanjao uz evropski zapad, i uvijek nasto-
jao da bude s njime u svezi. Ve¢ za vrijeme Ba-
benbergovaca postojali su savezi i trgovinski ugo- ' ‘
vori izmegju Ukrajinaca i Nijemaca. Kasnije su i Car |
Rudolf. Gustav Adolf, Karlo XII, i mnogi vgarski kra-
ljevi nalazili u ukrajinske kozacke vojske pomodi.
| Usprkos poljskom i ruskom Jarmu  Ukrajinci su u 16
- stoljecu uredili vise ukrajinske gkole u Ostrogu, Brestu,
| Minsku i Lavova, pace i jednu visoku skolu, tako
zvanu Mohylanova Akademiju, u Kijevu, koje su pale
zrtvom tek brutalnoj ruci ruske vlasti,

Ruska Vlada veé od dva stoljeda strasno pri-
tiskaje rasku Ukrajinu. Opéenito je poznato, da ruski -
Ukrajinci nemaju ni puckih gkola i da im je i jezik *
ve¢ dva puta sluzbeno zabranjen. Zadnja zabrana od
godine 1905 zbog revolucije stavljena je mucke izvan
kreposti. Ukrajinci se megjulijem usprkos svemu tome
nijesu odnarodili, ve¢ su n 19 stoljecu stvorili ¢ak i
posebnu svoju narodnu knjiZevnost. Prije rata imali
su u Galiciji preko*dvadesel srednjih gkola, od kojih g ]
su vise od polovice uzdrzavali iz svojih sredstava. Na .
sveucilistu u Lavovu ima vige ukrajinskih katedara. = e
Postojii Ukrajinski Muzej, neka vrsla akademije zna-
nosti, i zamasita gospodarska organizacija, Najboljim
je dokazom Zivola ukrajigskog naroda ¢injenica, dam
be¢kom Cesarevinskom Vije¢u imaju svojih 30 zastup- S
nika, a u ruskoj su prvoj i drugoj Dumi bili jaéi od :
Poljaka. Glavna ta¢ka ukrajinskih zastupnika u Dumi
bila je autonomija Ukrajine, zbog ¢ega su ih Rusi
izbornim pravom, koji je bio prekrojen narodito za
tu svrhu, skoro sasvijem istisnuli iz ruskog P:

- Posjedom Ukrajine prislanja s R
i Azovsko More. Iz hogate ukrajins
znatne gospodarske sile, fer*sn
zeljezni ugljeni rudnici i slojevi
li jod u obzir i éinjeni
zemlja u pogledu poljodje

.

nami¢e Ire¢inu ukupno

ne Viadimir i Hali¢, koje sada nakon pripojenja veli-

: 108,
tada Ukrajinu mozZemo
ruske carevine. =
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Bojevi njemackih ceta.
BERLIN, 26. Wolif Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 26 februara.
Sa oba ratiSta nema niSta znatno da se javi.
Vrhovna uprava vojske.

Parni brod sa 1800 ljudi potonuo
u Rukavskom Konala.

BERLIN; 26. ,Lokal-Anzeiger* pise, da milanski
,Corriere della sera* javlja iz Londona: Po tele-
gramu Lloydovoj agenciji potonuo je dne 24 o. m.
u 4 s. popodne na nekoliko pomorskih milja od
Eastbornerskog gata parni brod sa 1800 ljudi.
Francuski torpedni razbija¢ udario o minu

u barskoj luci i potonuo.
PARIZ, 27. (Sluzbeno). Francuski torpedni raz-

bijac ,Dague®, koji je prekjuer pratio opskrbni
prijevoz odregjen Crnu Goru, udario je u 91/,
sati u veCer u barskoj luci o minu i potonuo je. Ne-
stalo je 38 ljudi od posade.

Saopcenja turskoga glavnoga stana.
CARIGRAD, 26. Po vijestima iz
Kavkaskom frontu viada mir

Erzeruma na

poradi gustog snijega.

U krajevima, u kojim ima manje snijega, turski su
cetni odjeljci imali znatnih uspjeha.

Prekjuc na juriS ToSet 1 mjesto
Das-Kej. Neprijatel;] povukao prama Batumu ; una-
to¢ potesk na radi zemljiSta, Turci ga tjeraju.

Bombardovanje spoljnlh dardanelskih utvrda.

CARIGRAD, Sluzbeno). JucCerasSnjim su

"1 a irdanelske utvrde bile

Steéene na ne tacaka. M1 smo imali 5 mrtvih

Neprijat ka je flota 1 danas proslije-

dila b ) slije podne povukla
) \1\i jd

Demonstracije u Reggio d’'Emilia protiv
pucaju na celjad.
Dva gragjana ubijena i viSe njih ranjeno.

nacionalista. Karabinijeri

Skupstine i demonstracije zabranjene u svoj

ﬁuln‘:i.
S 1 javlja Reggio
0 Ar 0“, na poti-
( na
nik 1a.
{ lrg 1spred Kazalista
o osjecanja, Cije drza
) 10. N 0]1 ‘iu,‘. KOJ1
0 e kamenjem [‘1 C¢
1 la ranje njihoy
] era Su pre-
) ] vijet je b ) kamenje.
O 1 na S , ,. te dvije osobe ubili i
rantli. Preko n viSe je karabinijera bilo
U Reggio krenulo je vojnika i karabinijera ;

gd

\ St S obzirom na megju-
p , i » Vijece odlucilo da se
naredi prefektima da s 1ju zabraniti sve skupstine

Kao 1 svaka manifestacija, koja bi bila opasna po

javimi red.

izjava Salandre u Zast. Kudi.
V] Sjednica Zastupnicke
‘ Salandr: dgovara na
gjajima u Reggio d'Emilia i u pogledu zabrane
skupstina Sto je odredilo -Ministarsko Vijece, pa
izjavljuje, da preduzeta mjera ide jedino za tim, da
sprijeci da vrijenje gra-
gjanskog rata ne fruje talijanSku dusu i da se obrani
zemlja od nezdravog inostranog uticaja.
On ne zna, da li ¢e narod morati da ide u rat ili
nece; ali onog dana, kad bude pozvan, narod ¢e jedno-
dusno izvrsiti zapovijed domovine i kralja.

Kuce. Ministar-

upite o dogo-

9}
staro necasno srestvo za

svakog

Stockholmski parni brod oStecen.
YMULDEN, 27. Stockholmski parni brod ,Svar-
ton®, koji puluje iz Rotterdama put Upsale, stigao je
amo. Parni je brod zadobio jucer poslije podne, kako
se drZi, uslijed torpede ili mine veliku rupu. Izgubio
je dva camca, a posada mu je ostala neozlijegjena.
e~ o > — =

Opskrba zitom i brasnom u nasoj
drzavi.

Obznana od 24 febroara 1915, o osiguranju op-
skrbe Zitom 1 brasnom.

‘amjera nasih neprijulelja, da nas gladom slome,
mora se svaukako osujetiti.

U tu svrhu su carskom naredbom, &to je danas
objavljena u Listu drzavnih zakona, izdane odredbe,
koje nam osiguravaju opskrbu Zitom 1 brasnom do na-
redne. Zelve.

Tom se carskom naredbom stavljaju da-
nas do dalje odredbe pod zapor sve
zalihe Zila (psSenice, razi, je¢ma, zobi i kukuruza) i
mliva koje mu drago vrsti (brasna, griza, je¢ma Sesto-
redea 1 sl.) izuzevdt posije bile le zalihe same za
se ili mijesane, omlacene ili neomlacene — ako se
ne nalaze u posjedu drzave ili vojnicke uprave. Po-
¢evii od danas ne smiju se zalihe, koje su pod za-
porom, bez dozvole vlasti nili izraditi, potrositi ili
upotrijebiti za krmu nili se smiju otug)iti. Za namira
najprece potrebe ustanovljeni su u spomenutoj carskoj

naredbi primjereni izuzeci®). .

Svako je duzan brinuti se za uzdrzanje svojih
zaliha. Tko bude zalihama, koje su pod zaporom, osim
ustanovljenih izuzelaka samovoljno raspolagao ili tko
bude radio proliv duznosti uzdrzanja zaliha, valja da
oc¢ekuje strogo kaznun. — C. k. Namjesnik.

*) § 3. carske naredbe glasi ovako: Ne obazi-
ruc¢i se na zapor, smiju bez dozvole:

a) posjednici zaliha, koje su pod zaporom, upo-
trebljuvali svoje vlastite zalihe za hrana pripadnicima
svojega kucanslva (gospodarslva), uzevsl amo i one
radnike i namjeslenike, kojima kao plaéa pripada

~ besplatna hrana ili kruno brasno i mlivo, no do op-

_Gega uregjenja potroska smiju potroditi od toga samo
koli¢inu, koja ne nadwaduje na glava 72 kg. mliva
ili 9 kg zila na mjesec (240 g. mliva ili 300 g Zita
na dan); : _

b) pekari i sl.sticari uvpotrebljavati brasno za
pecenje i oni, koji obrtimice za placu daju mlivo
tre¢im osobama, liferovali ga, koliko je to potrebito,

da se pamiri neposredni potrofak njihovih musterija
u kotaru politicke vlasti I. stepena. Do potrebe moze
vlast odrediti tu koli¢inu lroSenja za pojedine ili za
sve radnje ili izdati druge odredbe, da se zaprijeci
sabiranje mliva kod konsumenta :

¢) posjednici poljodjelskih radnja upotrebljavati
zito za svoju sjetvu ili liferovali ga dengim poljodjel-
cima za sjetvu uz potvredu, iz koje se razabira ime
sle¢nikovo, vrst i kolicina sjemena i dan kojega je dano;

d) oni, koji drze konje, trositi za -krmu od za-
lihe zobi, sto je posjeduju, za svakoga konja osjekom
3 kg. na dan:

e) mlinska preduzeéa mljeli Zito ;

f) zapoceli transporli u na%oj zemlji smiju se
dovrsili.

T O~

L’ assicurazione dell’ approvvigionamento
con grano ¢ farina.

Venne affisso il seguente manifesto:

Notificazione del 24 febbraio 1915, econcernente
I"assicurazione dell’ approvvigionamento c¢on grano e
larina

" intenzione dei nostri nemici di affamarci deve
ad ogni costo venir svenlata.

A queslo scopo vennero prese con |’ ordinanza
Imperiale pubblicata oggi nel Bollettino delle leggi
dell’ Impero misure che assicurano fino al prossimo
raccolto 1l nostro approvvigionamento c¢on grano e
farina.

Con questa ordinanza lmperiale tatte le provvi-
ste di grano (frumento, segala, orzo, avena e grano
turco) nonché 1 macinati di ogni specie) farina, gries,
orzo mondo ecc.) ad eccezione della cruse¢a puri o
misti, battuti o non baltuli. in quanto ndp si trovano
in possesso dello Stato o dell’amministraziene mililare,
vengono messe sotto chiusura col gior-
no doggi sino a nuovo ordine.

Da oggi le provviste chiuse di grano ¢ macinati
non possono senza permesso dell’ autorild venire ne
lauvorale, n¢ consumate o usale quale foraggio, né
alienate.

Per la copertura del piu orgenle bisogno sono
previste nella citata ordinanza Imperiale le eccezioni*)
corrispondentli.

I~ obbligo di ognuno di provveder alla conser-
vazione delle sue provviste.

Chi dispone acbitrariamenle delle provviste chiu-
se fuori delle eccezioni previste o contravviene al-
I"obbligo di conservazione delle stesse incorre in pe-
ne severe. I."1. r. Luogotenente.

§ 3. Nonostante la chiusura possono senza per-
messo:

a) 1 possessori di provviste chiuse usare le pro-
prie provviste per la nutrizione dei famigliari della
propria economia (domestica), inclusi quegli cperai e
addelli, ai quali compete il costo libero, 6ppure grano
per 1l pane e mnacinati quale mercede, adoperando
peraltro sino alla generale regolazione del consumo
solamenle una quantitd non eccedente 7.2 chg. di
macinati o 9 chg. di grano al mese per persona (240
di macinati o 300 gr. di grano al giorno)

h) | pistori e paslicceri cuocere farina e coloro,
I quali cedono nell’esercizio della rispettiva industria
macinatl a lerzl verso compenso, fornire gli stessi, in
quanto cid sia necessario per la copertura del con-
sumo direlto dei loro avventori nel disteetlto dell” au-
torita politica dil. istanza. In caso di biSogno I"au-

toritd pud stabilire questa quantitd necesgria per il
consumo per singoli o tulti gli csercizi,v-'épm'e pren-
dere altre misure atte ad evitare una accumulazione
di macipati presso 1 consumatori.

¢) possessori di imprese agricole adoperare il
grano per la propria seminagione, oppure-cederlo ad
altel agricoltori per scopi di semina verso conferma,
da cui risalti il nome dell’acquireute, la qualita e la
quantita della semina e il giorno della consegna.

d) detentori di cavalli adoperare del quantita-
tivo di avena in loro possesso per il nutrimento di
ouni cavallo 3 chg in media al giorno.

¢) Imprese di molini macinare grano.

/) trasporti incominciali venir condotli u ter-
mine nell’interno.

oy

«

A questo proposito, I'i. r. ,Correspondenz Ba-
reau” ci comunica da Vienna 23:

La guerra di affamamento iniziata dalle polenze
nemiche, rese necessarie, gid lempo fa, nna serie di
misute per la maggiore possibile economia r}vl con-
sumo delle nostre provviste in cereali da panilicazione.

Oltre al divieto della produzione di acquavile
dal grano, trovarono applicazione al riguiu'do le di-
sposizioni per una piu radicale macinazione € per
I"impiego di surrogati nella confezione del pane.

Anzitatlo ¢ a temere che quest anno 1n nume-
rosi piccoli esercizi economici il grano sia traltenuto
per un tempo piu lungo del solito, oppure che i pro-
prietari non dispongano degli ambienti necessari a
lenere immagazzinato il grano oltre il termine di ger-
minazione, fino all’ estale, senza danneggiarlo. Al de-
terionamento delle provviste si deve provvedere a
tatli i costi nell’ interesse della natrizione del popolo.

[noltre ¢ d’ attendersi che, aumentando il con-
sumo delle provviste, in diversi luogi si venga a una
crescenle mancanza di grano e di farina, con la con-
seguenza di una richiesta alfannosa e, pertanto di va-
sti sorpassi dei prezzi massimi. Vi ¢ (I'unque il peri-
colo che le provviste esistenli si guastino, e .che su-
bentri un seusibile rincaro del pane e della farina.

Sono dunque necessarie due sorta di _pro_vvudn-
menti. Si deve provvedere accheé tulto |” esistente
grano da panificazione sia immagazzinalo € trattato
opportunamente. Prossimamente pol, 1In parl‘ l'tfn;{m
fino & quando si potrd disporre del nuovo raccolto,
si dovra fare, in base a una regstrazione attendibile
dei deposili, una distribuzione regolare delle provvn.s'lc.

Per raggiungere questa scopo, un’ ordinanza 'n—
periale pubblicata oggi dispone anzitullo il sequeslro
delle esistenli provviste di grano e di macinali, non-
che I effettuazione di una generale registrazione delle
provviste. Nello stesso tempo s allargano n_ou;vol;
menle le gia esistenli disposizioni di 'es‘propl‘li{lZI.OI‘\_L-
L’ espropriazione delle provviste di cui il prorl.el.‘ulllf)
abbisognasse per la nutrizione egli appartenenti : th'd
sua famiglia, per economia domestica o per la colti-
vazione ¢ esclusa espressamente dalle disposizion!
dell’ ordinanza imperiale. Eseguita la registrazione dlel
depositi, saranno disposte dal ministro dell’ interno le
massime per la sistemazione del consumo. h

Anzitulto con la divisione delle prox:vnste esi-
stenti, comprese le quantila importate dall Ungheria,
si calcolera sulla lotalita della popolazione presa 10
considerazione la quota per lesta; quindi sulla base
della quota; saranno destinali mezzi (31 consumo
dei singoli territori amministrativi. Sull ammontare
risultante della quola personale saranno conformate

le misure da promulgarsi, circa le quali si pren-
deranno disposizioni piut precise nelle direttive per
la regolazione del consumo.

L adaltamento di queste disposizioni alle coadi-
zioni particolari nelle diverse parli del territorio dello
Stato, dovra essere falto dalle autorita politiche pro-
vinciali e le ulteriori disposizioni da parte delle au-
torita distrettusli e dai comuni.

Per I’ esecuzione tecnica e commerciale dell’ a-
zione sard sistemato un istitato al traffico del grano,
sotto I'influenza e la sorveglianza dello Stato. il
quale istituto dovra provvedere all'immagazzinamento
e al trattamento opportuno del grano, ed infine al
trasporto nei luoght del consumo. Allistituto sara
messo a lato un ufficio di consulenza, composto delle
personalita piu autorevoli della vita economica. ben
informate delle condizioni particolari nei singoli re-
gni e paesi. Disposizioni pilu precise circa I’ organiz
zazione dell'islituto saranno prese entro brevissimo
lempo.

Si attende che le disposizioni entranti ora in
vigore siano ben comprese dalla popolazione e che
la loro attuazione six appoggiata dovunque. Si tratta
invero di sventare il progetto di affamamento dei no-
stri nemici e di goarentire la nutrizione del popolo
fino al prossimo raccolto: dunque dei supremi inte-
ressi del benessere generale, che & in giuoco.

Se malgrado c¢id si avessero delle elusioni alle
nuove disposizioni, la legge verrebbe applicata con
tulta severita.

0

DRLMATINSKE VIJESTI

Vojena odlikovanja.
Njegovo c.

se udijeliti:
radi priznanja hrabroga drzanja pred neprijate-
ljem vojeni krst trec¢ega razreda za zaslu-
gesaratnim odli¢jem: pukovniku Karlu Hat-
tneru, domobranstvenoga pjesadijskoga regimenta br. 23;
kapetanima Fraoju Topolseku, i Emile Dragatin,
obojict domobranstvenoga pjesadijskoga regim. br. 37:
radi priznanja hrabroga i poZrtvovnoga drzanja
pred neprijateljem duhovni krst drugoga ra z
reda za zasluge na bijelo-crvenojvrpei:

I k. Apostolsko Veli¢anstvo udostojilo

poljskome kuratu Nikoli (iligo, domobranstvenoga
pjesadijskoga regimenta br. 37.
*
* *

Zapovjednistvo balkanskih bojnih snaga:

udijelilo je radi priznanja hrabroga drzanja pred
neprijateljem srebrenu medalju drugoga
razreda za hrabrost: nadglednicima pogra-
niéne linancijske straze Marku Baniéu, Miha Barbiéu,
Iva Kawalichu, Petra Buwfunu Augustina Z:({/r'{'u-’u,
Matu Pavicu, Petra ’etridicu, Vieku Jurjer ¢u i Simi
Delavedova, svoj devetorici c. k. pograni¢ne financij-
ske straze; naknadnome priéavaiku Iva Pavloviéu,
domobranstvenoga naknadnoga kolarskoga zipovjed-
niStva br. 37 ; naknadaim pri¢uvnicima Barisi Banidu
i Mihajila Awtoviéu, obojict ¢ k. domobranstvenoga
pjesad jskoua regimenta br. 37, prilanoj oruznislva u
Kotoru ; dobrovoljcu ,Mornarice®, nekadanjemu vodni-
ku Andriji (rguroviée, vojenoga zbora Kotorske Mor-
narice ;

izrazilo Je radi izvrsnoga sluzenja pred neprija-
teljem pohvalno priznanje visemu nadgled-
niku pograni¢ne f[inancijske straze Iliji Beari, c k.
pograni¢ne financijske slraze.

Odlikovan nas ¢asnik.

Citamo u zagrebackim novinama :

Major 70. pjesadijske pukovnije Vjekoslav pl.
Marocchino, rodom iz Zadra, poznut kao jedan od
najsposobnijih ¢asnika, odlikovan je od Njegova Veli-
canstva Redomn /,l‘lJ(‘:/,[I(' krune 1ll. razreda radi hra-
brog 1 neustrasivog drzanja pred neprijateljem.

Ve¢ za prvih dana rata podao je sa svojom
pukovnijom na juzno bojiste, a kasnije na sjeverno,
gdje se borio protiv neprijalelja sa kri3nim nasim
Srijemecima. U bojevina u ruskoj Poljskoj i Galiciji
stajuo je neposredno uz njemacke cele. Pri zauzecu
Lodza osobito se islukao svojim bataljunom, tako da
su ¢asnici ove pugovnije | sila momdcadi bili predlo-
zeni I za njemacka odlicja. Tom je zgodom pohvalio
ovu nuaSu hrabro pukovniju marsal Hindenburg. Megju
predlozenima  za njemacki Zeljezni krst nalazio se i
na§s major Marocchino.

Mujor Marocchino bio je kao izvrstan casnik
izaslan jednom u Macedoniju, da ondje uredi oruz-
nistvo. Njegov uspjegni i plodonosni rad priznao je
sultan, odlikovavsi ga Redom Osmanlija 1 Otoman-
skom kolajnom za zasluge. Major Marocchino dobio
Jje do sada deset odli¢ja.

Proljetne poljske radnje i skola.

Na osnovu odonosne odredbe Ministarstva na-
sltuve naregjeno je skolama, da na polju, gdje se osje
ti nedoslatak radnika zu proljetne radnje, imaju se
sasvim posveliti  poljodjelstvu. Da se skolskoj djeci
olakoti posao, udjeljuje im se ne samo oprost od
pohagjanja $kole 1 eventualno ograni¢enje nauke za
vrijeme dok bude od njih potreba, nego, gdje bude
prijeko nuzno, &kola ¢e se i prije roka zatvoriti.

Ispit osposobljenja za opée pucke i gragj.
skole prije redovitog roka.

Ministarstvo za bogostovlje i nastavu dopustilo
je, da kanrdidati, koji su nagjeni sposobnim za voj-
nicku sluzbu i tu sluzbu do malo moraju nastupiti, a
namjeravaju se u nastajoom proljeln(_)m‘rok'u pod-
vrgnuli ispitu osposobljenja, huqu pripusteni na taj
ispit i prije redovitoga roxa. pa ) u l«).m.sluéuju, kada
bi propisanu zadovoljavajuca dvogod‘lanu slusz na-
vrsili tek na pocetku redovitog ispilnog termina u
travnju 1915. . 3 £ '

U slucaju takova prijevremenog ispila povjereno
je predsjedanje zamjenikn ravoatelja ispilnog povje-
renistva, upravitelju Antunu Krileticu.

Ufficio per il disbrigo di affari non defi-
niti dei militi richiamati.

Come si ebbe ad annunziare nel numero 78 del-
I’anno decorso, s & costituito, e cio col di 7 oltobre,
| uificio ausiliario economico provmcm}e _col U_Omi?l_l'{
di definire gli affari lasciati non ‘compiuli Elgl militi
ed ufficiali chiamati sotto le. armi. Aqudo l'_merente
disposizione minislerialg .llnulato_ | gll.wlm (jl questo
ufficio ai casi ove il milite o l"uﬂlcuale richiamalo
presentasse in persona col tramite del preposto Co-
mando un insinuato esprimente I suol desideri, il Mi-
nistero dell’ interno ha trovato ora di estendere con-
dizionatamente la sfera d’attivila di codesto ufficio

-

anche ai casi ove qualcuno degli atltinenti chiedesse
in via diretta il di lui ausilio per la definizione dj
gqualche importante affare del milite od ufficiale richia-
malto, e ne ha regolato il procedimento.

Come attinenli devono In questi casi conside-
rarsi le persone enumerate nel § 2 della legge del 26
dicembre 1912 B. L. . n.o 237, e ci0 in primo luogo
la moglie e i discendenti legittimi del milite richiama-
to, indi ancora ascendenti, fratelli e sorelle e suoceri
legittimi, la madre illegittima e i figli illegittimi, quan-
do abbiano il lor> ordinario domicilio nei Regni e
Paesi rappresentali ul Consiglio dell’ Impero o quan-
do posseggano la cittadinanza austrinca o ungherese,
rispettivamente la pertinenza alla Bosnia-Erzegovina,
nei due casi da ultimo nowminali perd soltanto in
quanto, esistendo upna istituzione analoga, sia prali-
cata la reciprocita.

Finora I’ ufficio ebbe ad occuparsi di affari di
militi richiamati in 42 casi, 1 quali fra i 101 numeri
di protocollo contano 79 esibiti con 98 spedizioni.
Questi 42 casi vanno distribuiti cosi: per | assegno
del contributo di sostentamento agli atunenti 20, or-
dinamento di rapporti industriali 4, cerediti verso l'e-
rario 2, allari esecutivi 3, affari ventilstori 1, affari
contenziosi 1, affari cambiari 1, nomina di procura-
tore 1, disdetta di finita locazione 1, riscossione di
crediti 1, conseguimento di congedo 4.

In parecchi di codesti casi I’ afficio ha fatto va-
lere con successo il suo inlervento, ed ¢ da altender-
sl che sard messo in grado di sviluppare una atlivila
pitt ampia, se anche i suindicati altinenti avranno a
porre in pratica il suddelto ulteriore beneficio a fa-
vore degli interessi dei militi ed ufficiali richiamalti.

Pomicanje oboljelih i ranjenih vojnika u
Zadru _
preko myeseca decembra 1914,

Krajem mjeseca novembra bijuse ostao u bol-
nici jedan vojnik. 2

Preko mjeseca decembra bila su primljena, sto
ranjena $to oboljela, usve 502 vojnika. Usve je dakle
od b oklobra, kada Je Pokrajinsko pripomocno dru-
stvo Crvenoga Krsta primilo od vojene vlasti bol-
nicu, pak do kraja decembra primljeno u ovu bol-
nicu 1798 vojnika.

Za to je vrijeme bilo promijenjeno 1126 zavoja.
Od raznih bolesti bolovalo je 46 vojnika, ¢ije je op-
skrbljivanje potrajalo usve 91 dan.

Do 20 decembra bili su zaustavljeni ‘u bolnici
radi trajnog lijecenja samo oni vojnici koji zbog
rana ili koje druge bolesti, osobito sumnjive naravi,
nijesu mogli da proslijede putovanje. Ostali bi vojnici
samo prenocili 1 bili opskrbljeni hranom. Od 21
decembra bila su primljena do svrietka mjeseca na
poziv vojene vlasti na trajno lijecenje, bilo rana
bilo kojih drugih bolesti, 83 vojnika. Opskrbljivanje
Je ovijeh potrajalo 689 dana.

Posto se predsjednistvo Pokrajinskoga pripo-
moc¢noga drustva Crvenog Krsta vrlo dragovoljno
odazvalo poziva vojene vlasti da i unaprijed prima
vojaike na trajno lijec¢enje, upravi su se bolnice radi
toga Sto je znatno porastao rad ponudile kao dobro-
voljne njegovateljice oboljelih i ranjenih gospogje
Marija Primozi¢ 1 grofica Tereza Thun Hohenstein,
gospogjica Angiolina Volpi; a kao domadice gospogje
Ida Weiner i Marija Dzemalik i gospogjice Elisa
Krauwallner i Ljubica lvekovié.

Sve gore pomenute ve¢ od 21 decembra naj-
svojskije 1 najsavjesnije vrée preduzetn humanitarni
sluzbu na potpuno zadovoljstvo uprave bolnice, obo-
ljelih i ranjenih vojnika.

Preko mjeseca bila su olpustena 424 vojnika;
16 ih je bilo poslato u pokrajinsku bolnicu u Arba-
nasima, 8 ih je bilo otpusteno iz nje, te su ostala
bolnici, §to ranjena sto oboljela, 62 vojnika.

U pokrajinskoj bolnici u Arbanasima umro je 2
decembra 1914 jedan vojnik, koji bijase prenesen U
nju 6 novembra 1914.

[ ovog je mjeseca Njegova Preuzviienost gosp-
Namjesnik ¢esto pohodio oboljele i ranjene vojnike,
a tako 1 gospoda nadelnik dr. Ziliotto, grof Thun,
potpukovnik Noltsch, zapovjednik zandarmerije Zelinj
ka i drugi. Prilikom badnje veceri bilo je zaslogom 1
zauzimanjem gospogje grofice T. Thun i mnogih osta-
lih plemenilih osobu priregjeno za tri veceri boZiéno
drvce sa razonim i obilatim darovima za vojnike.

Imena plemenitih osoba, koje su i ovoga mjeé-
seca darivale vojnike raznim darovima, sa blagodar-
noscu c¢e se objavili n posebnu iskazu.

Mjesni dobrovoljni pozarnici prenijeli su u hol-
nicu 28, a iz ove u pokrajinsku 6 vojnika.

preko mjeseca junuara 1915,

Krajem 1914 godine ostala su u bolnici, Sto
ranjena $lo obholjelr, 62 vojnika, a preko mjesecd
Januara bilo ih je primljeno 77: ukupno je dakle o
ovome mjesecu bilo 139 vojnika. Od ovijeh je bio
otpusten 61, poslato u pokrajinsku bolnicu u Arba-
nasima 8 (5 ih se od ovih povratilo), te je krajem
Januara ostalo o bolnici 75 vojnika.

Preko ovoga mjeseca bilo je izvrseno u bol
nici: 380 zavoja, 77 masiranja, 82 obvoja, 25 elektrl-
ziranja, 5 djelimi¢nih kupanja vruéom parom, 1_‘ku'.
panje u kupki na vruéu puaru, 46 lijecenja ociu 1
usiju.

Osim ostalih bolesti 20 je vojnika bolovalo od
crijevnog katara jo§ pri dolasku u bolnicu. Opreznost
radi oni su bili zadrzani u bolnici i lijeceni, a otpy-
sleni tek kad bi ozdravili i kada bi se bakteriologil-
skim istrazivanjem, izvrienim u ovdjesnjem drzavno®
bakt. higijenskom zavodu, dokazalo, da ne boluju O
srdobolje. Kod jednog od ovih oboljelih bila je ustd-
novljena srdobolja ,Flexner.

Dva su vojnika radi sumnje da boluju od trbus-
nog tifa bila otpremljena u pokrajinsku bolnicu, U
kojoj je bilo ustanovljeno, da boluju od te bolesti. Obo-
jica su krajem mjeseca januara bila jos na lijecenjd
u to] bolnici. .

stkrl)ljivauje oboljelih i ranjenih vojaika, kojt
su trajno bili lijeceni u bolnici, trajalo je 20—24 dana

Osim ovih vojnika bila su preko mjeseca uko-

nacen 1 opskrbljena hranom 572 vojnika, a kod oVl
jeh obnovljeno 166 ) Zavoju.
: Poradi toga $to mnogo vojnika trpe od reumi
tizma, a uslijed ozleda od poremecenja migiénih M"
canja, uprava je bolnice nasla shodnim da uredi po°
seban odjeljak za lije¢enje ovakih bolesti.

U ovome su odjeljku smjesteni: jedan st0 Z*
masiranje, jedna velika i jedna mala kupka za lijece-
nje vruéom parom, razno posugje za kupanje gornjid
i donjih uda tijela i jedan nov prakti¢ni aparat =
galvano-faradi¢no elektrizovanje.

. Ovaj je aparal ponudio upravi gosp. d.r I BO”
Xich, i uprava ga je s blagodarnodéu primila.

. Za kratko vrijeme dobavide se jedan aparat =
lijecenje elektri¢nom svjetloséu i vrudinom, a i Kupd”
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Mjesni dobrovoljni pozarnici prenijeli su u bol-
nica 18, a iz ove u pokrajinsku 5 vojnika.

Imena onijeh plemenitih osoba, koje su i ovog
mjeseca pohagjale i darivale vojnike raznim darovi-
ma, s blagodarnoscéu cée se objaviti u posebnu iskazu.

Podloga¢i od hartije za vojnicke postole.

Odbor stampe ureda za ratno staranje Salje ovu
vijest: Kad je nastupila zima, preporucilo se, da se
prave podlogaci od hartije za postole kao sredstvo
protiv stadeni. Odaziv na ovaj poticaj bio je obilat:
osobito se skolska djeca zivo bavila, pod nadzorom
svojih ucitelja, pravljenjem Lih podlogaca, za koje su
malterijal u mnogim slucajevima slali mukle obrtnici.
Zaliha ovih podlogac¢a, &lo su stavljeni na raspolaga-
nje ureda za ralno staranje, tako je od velike rev-
nosti postala velika, da ured moli Javnost, da bi' odu-
stalo od pravljenja i odagiljanja spomenutih podlogaca:

Premjestaji.

Namjesnik dalmatinski premjestio je kot. povje-
renika Savu BoSkovica iz Ercegnovoga na kot. pogla-
varstvo u Makarskoj, a namj. perovogju d.ra Gustava
Pfeifera iz Makarske na kol. poglavarstvo u Kotorn,
sada u Ercegnovom.

Za siroc¢ad i udovice ratnika.

Pisu nam iz Hercegnovoga, 22 o. m.

I'u ovom krajnjem kraju page mile Dalma-
cije pucanstvo je dalo veé u vise navrataka oduska
plemenitom osjecaju privrzenosti braci, koja se hra-
bro bore za c¢ast domovine, namjenjujuci raznih svola
u prilog njihovih porodica.

Financijski uspjeh, koji se postigao u nedjelju
4 0. m. u blagohotno ustupljenim prostorijama Hrp-
vatskog Doma prigodom koncerta koji je priredio od-
bor Crvenog Krsta hercegnovskih
da bude iznesen pred javnost. One se vederi sakupilo
u malo vremena preko 4000 kruna na korist sirocéadi
1 udovica ratnika. Od bogata do siromaha svako je
gledao kako ce najbolje prinijeti za svetu svrhu. ve-
seo, Slo jos jednom mozZe pokazati osjecaj hamani-
tarnosli i Sto tako ispunjava ugodnu duZnost, koju
mu domovina namece.

Sjajnom uspjehu doprinio je na osobit nacin
svojim sudjelovanjem gospodin pricuvni natporuénik,
bivsi ¢lan zagrebackog i budimpestanskog pozorista,
tenor Otto Lubin-Bohm, prac¢en na glasovira od ¢ i
k. garnizonske orhestre, blagohotno ustupljene, i od
pricavnog poruc¢nika gospodina Tuscany-a.

Na glasoviru istakla se savrienim sviranjem dra-
Zesna gospogjica Tonka Sager. Imali smo prigode da

gospogja, zasluzuje |

slusamo poznatog violinistu gospodina Viezzoli ¢lana

trS¢anskog kvarteta. Suvisne su mu rijec¢i pohvale.

Dok su gospogje i gospoda odbora sa osobitim
marom i poZrtvovnoscu radili, da zabava ispane &to
sjajnije, drazesne su gospogje odbora pripravile deli-
katan i bogat buffet, ¢ijum su prodajom u velike pri-
nijele uspjehu.

Gospoda otmjeniji gragjani sa nekolicinom drzav-
nih C¢inovnika, predvogieni od neumornog kotarskog
povjerenika gospodina Rikarda viteza de Bedena,
Istakla su se sluZzeéi goste.

Odbor u znak priznanja predao je lovor-vijenac

gospodinu tenoru Lubin-Boéhm, a po kitu cvijeca
gospogjici T Sager i gospodi poruéniku Tuscany |

pricuvnikn Viezzoli.
Odlazask nadzornika.

Pisu nam iz Makarske, 22 o. m.:

U zadnji petak rastao se s nama kotarski skolski
nadzornik Bali¢, poslije nego je ovdje u tom svojstvu
blizu 14 godina revno sluzio. Na mostu prije odlaska
sakupilo se mnogo gragjana, javnih (,"inovnik;tv,‘swi
cenika, ucitelja i uciteljica, da se oproste s njime i
sa njegovom odli¢nom obitelji. Gosp. Bali¢ bio je
na iskazanom mu prijateljskom ¢inu veoma gaaut.
Vidjelo se ocito, da se sa teskim srcem rastaje od
nas poslije toliko godina boravka megju nama.

Nakon 14 godina boravljenja u ovom kotaru
g. Balic ostavlja lijepu i trajou uspomenu o
svome uspjesnome radu i maru oko napretka puckog
Skolstva. | doista se broj $kola i ucitella u ovome
kotaru za njegova veemena podvostrucdio il polro-
strucio. Ovaj kotar, koji je otrag dvudnsctfk godina
bio u skolskim prilikama jedan ol zadnjih u po-
krajini, sada se moze brojiti megju prve, jer ne $amo
u svakom selu ovoga prostranog kotara nego i u
mnogim odlomcima seld ima po vise skola. Dok je
otrag 14 godina bilo 40 ucitelja, sada ih Ima pl'vkn
100, od 1800 uéenika i ucenica koji pohagjahu s$kolu

sada ih blizu 6000. Doista lijep napredak, u kome
gosp. Bali¢ ima osobitu zaslugu.
Da pokazu svoju zahvalnost i ljubav prema

svome staresini, osobito odaslanslvo ucitelja i. uci-
teljica nasih $kola, staredica milosrdnih sestara i ude-
vnog tecaja, malo je dana prije odlaska, predalo u
ime cijelog uciteljstva u kotara gosp. nadzorniku
Bali¢u prelijep i skupocijen srebreni q:u' na  uspo-
nenu, koji Je on vrlo ljubezno primio i srdac¢no za-
hvalio. Pretjecak od sakupljene svote U(:'l!?l_]l su mjesto
vecere nadzorniku poklonili Crvenom Krstu.

Gosp. Bali¢a i porodici mu Zelimo na raslanku
svako dobro n1 novome mjestu sluzbe.

Korizmeni propovjednici.

Pisu nam iz Makarske, 22 o. m.:

Kao korizmene propovjednike za ova korizmu
imamo dva ovdjesnja vrlo vrijedna i uc¢ena fra’nye-
vea: za propovijed na hrvatskome jeziku fra Krstu
Belamaric¢a, a na talijunskome guardijan i lektor ovog
samostana fra Alberta Vaokic¢a, koji je svoje hogo-
slovske nauke svrdio lani na katolickome sveucilistu
u Lavenu. Zahvalni smo presv biskupu, §to nam je
pPoslao ovake propovjednike. lmali smo do sad srece
dva puta cati nasega fra Krsta. Svojim jezgrovitim |
mudrim propovjedanjem on je osvojio i zanio cijelo
Opcinstvo. Svako priznaje, da u njemu imamo vrlo
vrijedna propovjednika, koji svojim krasnim i odabranim
puckim jezikom, glasom i dikcijom sve opéarava.

U Cetvrt .k u veder stupice za prvi put na
Dasu propovjedaonicu nas mladi i vrlo uceni fra
Alberto. Stalni smo, da ¢e potpuny zadovoljiti opce
ocekivanje i da ¢e oba propovjednika mnogo kori-
Stovali duho'nome dobru i napretku nasega gra-
gjanstva.

Pastirska korizmena pisma. :
Pastirski list zadarskoge nadbiskupu vjernicima
Svoje nadbiskupije za korizmu godine 1915. Zadar.
Tiskara J. Ferrari 1915.

Ovogodignji korizmeni pastirski list, koji je uceni
zadarski nadbiskup V ko dr. Pulisic upulio vjerni-
cima svoje nadbiskupije, nadovezuje se na lanjski ko-
rizmeni list i sastavlja s njime organi¢ku cjelinu. Dok
Je u lanjskome pastirskome listn poucavao vjernike
0 znacaju i moci sv. sakramenta Ispovijedi i o nacinu
pristupanja na nj, ove ih godine pouc¢ava o usla-
novi sv. sakramenta Pricesti, o posvecivanju kruha i
vina, o Zrtvenome karakteru sv. euharislije, o zna-
¢aju, moci i plodovima njenima, o uvjetima za do-
stojno njeno primanje i. t. d.

Pastirsko pismo iscrpno prelresa sve strane sv.
sakramenta Pricesti, tako da se viernicima proza
potpuna slika ovog nujznacajnijeg
mata, a pri tome u jasnu poretku i divnoj sistemi.
Jasnocu i vrijednost razmatranjd 1 poukd povecavaju
prilike i prispodobe, koje revni nadbiskup po Isukr-
stovu primjern uzimlje iz oblasti prirode 1 svakida-
njega Zivola, eda natprirodne istine ucini ¢éim pri-
stupnijima i razumu obi¢nih ljudi. Stoga je krasna
odlika i ovoga pastirskoga lista u tome, $§to je on
koliko protkan dubokim i ucenim bogoslovskim raz-
matranjima loliko u isti mah prost i razgovjetan,
kojim svojstvima upravo i moze posti¢i velik spaso-
nosni uticaj na um i srece vjernikd, kojih je veé¢ina u
nas neuka.

Ugodno se dojimlje duse ¢itaoca ona apostolska
revnost 1 ono ocinsko slaranje o dobru i spasu ljudi,
kojim je prozela skoro svaka rije¢ u ovome zgodnome
pastirskome listu.

*
* *

Primili smo krasna paslirska pisma presv. spljet-
skog f dubrova¢kog biskupa za korizmu 1915, Spljetski
biskup, prepostovani d.r (rjivoje u svome pismu osvrée
S€ niv pocetku na sadasnji ral i na njegove nevolje,
pak porucCoje svima onima. koji su duZni da i sa
svoje slrane prinose teske i bolne Zrtve n+ ollar do-
movine i za ljubljenog Vladara. neka se tjese slatkom
mislju, da u svemu tome vrde nedokudivu volju Oca
nebeskoga, koji sa svoje strane sve stvari upravlja za

nase dobro, naime za nage posveéenje i konacnu
slava, te naslavlja: . Pa i raspuklo se srce vade pod
priliskom tuge, nemojte da vas poput bezboznika

obuzme zalost vise nceo se pristoji, podajuéi se luzi
1 naricanju nedostojnom plemenitog i kricanskog srca,
nego u svem gledajte i postajte volju Onoga, kojemu
nista ne moze izbjegnuti ni na nebu ni na zemlji i
koji znade bilo naravske dogagjaje prirodnih sila bilo
djelovanja slobodne Ijndske volje da upotrijebi za
ostvaranje svoje svele volje. . Paslirsko se pismo zatim
bavi .neskladnom. nepristojnom i pokvarenom mo-
dom, koja svaki dan sve vige okuzuje onaj spol, ko-
Jega crkva na osobiti nac¢in naziva poboZnim*.
X %
*

Dubrovacki biskup prepostovani d.r Maréelié
uzeo Je za temu ,rastrovanost i teske posljedice ne-
trijeznog materijalnog uzitka, napose pijanstva i raska-
lasenosti, §to dinas rek bi vlada svijetom*. Pri kraju
osvrée se 1 on na danasnji rat i porucuje pastvi svojoj :

»U ova ozbiljna vremena. kad Je sva Lvropa u
plamenu radi teskog rala, kakvog povijest jo§ ne
pamti, promislimo ozbiljno na same sebe, na drugtvo,
u kojem zivimo. Vrsimo dusevno svoje daznosti, naj-
prije prama Bogu, pa sebi i bliznjemu. Ne budimo u
nastojanju lijeni; sluzimo Gospodinu duhom gorudi.
u ufanju radosni, u nevolji ustrpljeni, u molitvi
vni! Pomagajmo svoju bracu u njihovim
Blagoslivljajmo one, koji nas progone! Nemojmo ni-
komu odvracati zlo za zlo: nastojmo za ‘dobro ne sa-
mo pred Bogom, dali jo3 i pred svim ljudima!*

Sta-
potrebam !

Osuda oca koji je ubio svoga sina.

Pisu nam .iz Dubrovnika, 22 o. m.

Danas je popodne svrsila rasprava protiv Ivana
Dedoviéa iz Martinoviéa, u Zupi. Dubrovackoj, pred
sudbenim vojni¢kim senatom. Bio je  priznat kri-
vim i osugjen, radi zlocinstva umorstva izvrienoga
na svome sinu, na dozivotnu tamnicu, ali ga je brzo-
javnim putem pomilovao lvrgjavni zapovjednik gene-
ral topniStva gosp. Rium i snizio mu kaznu na 15
godina zalvora.

Sutra Dedovié odlazi u Trebinje, gdje ¢e biti
zalvoren u lvrgjavnoj tamnici.

Dedoviéa je branio odvjetnik Covié-Plenkovié
iz Drniga, koji je sada kao vojeni odvjetnik pridan
vojenome sudu u Mostaru,

Dedoviceva supruga izrudena Je gragjanskome
sudu za dalje proganjanje radi sukrivstva u istome
zlocCinstvu,
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O osipnom tifu,
priopcio je ovih dana becki sveudilistni profesor d.r
R. Paltaufl s obzirom na njegovo prenasanje ¢lanak
iz kojega vadimo: Obi¢no se kaze, da se ovaj vrlo
opasni lif prenosi ubodom insekata, ali to nije,
ovako opcenito uzelo, ispravno. Bolest prenosi ug,
koja se zadrZzava u rablju i u odjeci, gdje ova naj-
¢vrsce prijanja uz tijelo, a vrlo je vjerojatno, da to
samo ova us ¢ni. Ali ovih usi imade gotovo isklju-
¢ivo samo ono najbjednije pucansltvo, koje prebiva u
azilima i slanovima, gdje se zivi »€0 masse* u nedi-
stoci. Zato spopada osipni tif ponajvise one ljude
koji Zive u najnepovoljnijim higijenskim prilikama, u
nec¢istim i slabo zra¢enim skupnim slanovima, dakle
u zatvorima, azilima za beskucnike i sl, a samo se
slu¢ajno zaraze i bolje situirani pojedinci, koji po
svome zvanju dolaze u dodir s bolesnicima (lijeénici,
bolni¢ari, strazari, osoblje u krémama i sl.) U grado-
vima s povoljnijim higijenskim prilikama bice megju
gragjanstvom vazda samo takve pojedinacke zaraze,
jer gragjanstvo moze samo izuzetno dobiti usi, koje
prenose asipni Lif. Kad bi istina bila da takogjer buhe
1 stjenice prenose bolest, bila bi bez suinje zaraza
opseZnija, nego 8to je u istino, jer ovih nevgodnih
zivotinja imade dosta u gradovima. Iz svih dosada-
Snjih iskust«va o toj ziraznoj bolesti moze se izyesti
zaklju¢ak: prvo, da se prenasanje osipnog tifu po-
mocu usi a rublju i odjeéi ima smatrati dokazanim ;

krs¢anskog dog- °

drugo, da bolesnik, koji nema ovakovih usi,
nosi bolesti, dakle ne zarazava: trec¢e. da
kakve epidemiologke ¢injenice,

ne pre-
nema ni-
. koja bi bila u opreci

s ulogom udi, &lo se nalazi u odjec¢i. kao prenosi-
teljice bolesti. Pod izvjesno moze se reéi. da ée osam-
lienje bolesnika koji boluju od osipnog tifa, s obzi-
rom na rasprostiranje bolesti, onda uspjeti, ako se
uniste njihove usi u odje¢i i ako se pripazi, da
osamljeno bolni¢arsko osoblje ne dobije takvih usi.

Pismo ruskog vojnika.

Kod nekog ruskog zarobljenog vojnika nagjeno
Je ovo znadajno pismo : »Najmilija macusko! Pisem
i ovo pismo. i ako ne znam, da li éu ga moci do-
vrsiti, da li ti Zivig hoca li ja jos pozivjeli i hoces li
ga uopce dobiti. Najmilija macugko, ja veé ne vjeru-
jem ni u 8to dobra. Dao mi Bog skoru smrt ili prili-
ku, da se dadem zarobili. Pisem U to. i ako znaim,
da bi me odmah ustrijelili, kada bi to pismo kod
mene nadli. No smrt nije nista zla, samo ako brzo
dogje. Mila macugko, draga braco i sesire. vi ne znale,
Sto mi trpimo. Meni su smrznota tri prsta, kasljem
krv, a u cijelom tijelu ¢utim silne bolove. Kada sam
bio dobio moje mjesto redarstvenika u T. u Sibiriji,
a uz plaéu od 40 rubalja, mislio sam, da sam u ne-
bu, 1 svi smo se tako radovali. Valjda nas je Bog
kaznio. Austrijanci su pod bozjom zastitom. Oni éesto
dolaze protiv nas, pjevaju¢i sa svojim c¢asnicims, a
kada smo jedni protiv drugih u Sancima mirni. cuje-
mo ih kako se smiju i pjevaju. Odakle samo uvijek
dobivaju hranu i novo oruzje ? To moze samo od
Boga bili, macusko. Mi trpimo glad i zimu, imamo
malo palrona, a proliv topova moramo ¢eslo nava-
ljivati bajanetima. Macuska. 2 vige necéu modi zagrliti
tebe i dragu brac¢u. Molite se. da brzo uamrem....*
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corso di guerra presso 1'i. r. Luogo
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Telegrammi della Redazione.

lelegraphen-Korrespondenz-Bureau,

LA GUERRA.
I nostri combattimenti
nella Polonia russa ed in Galizia.

VIENNA, 26. Si comunica ufficialmente il 26
febbraio:
Nella Polonia russa, nei settori di combatti-

mento ad est di Przdborz, ieri era in corso un vi-
vace combattimento di artiglieria. Sul resto del fronte
a nord della Vistola e nella Galizia occidentale regnava
in massima parte quiete. Nei Carpazi fallirono gli
attacchi nemici nella valle del Ondava e parimenti
quelli contro le nostre posizioni a nord del giogo di
Volovec. *Nei  combattimenti della Galizia meridio-
nale, nell’ espugnare un’ altura, furono catturati altri
1240 Rusi.

II sostituto capo dello stato maggiore generale

von Hdfer tenente maresciallo.

I combattimenti

degli eserciti germanici.

BERLINO, 26. 1l Wolfi Bureau comunica :
Grande quartiere generale, 26 febbraio.

Da tutti e due i teatri della

nulla di essenziale da annunciare.

La suprema direzione dell’ esercito.

guerra non ¢’ e

Piroscafo con 1800 uomini affondato nel

Canale della Manica.

BERLINO, 26. 1 »Lokal-Anzeiger, reca: Il
»Corriere della Sera“ di Milano ha da Londra, che,
secondo un telegramma all’ Agenzia del Lloyd, il
giorno 24 febbraio, alle 4 pom., alla distanza di al-

danelli. Noi abbiamo avuto soltanto 5 morti e 14
feriti. La flotta nemica continud anche oggi il bom-
bardamento, ma nel pomeriggio si ritird fuori della
portata dei cannoni delle batterie di Sedilbahr.

Una dimostrazione a Reggio d’Emilia contro

i nazionalisti. Parecchi carabinieri feriti. I

carabinieri sparano sulla folla. Due borghesi

uccisi e vari feriti. Adunanze e manifesta-
zioni proibite in tutto il Regno.

ROMA, 26. La Stefani ha da Reggio d’Emilia:
leri sera, per iniziativa di un gruppo nazicnalista,
doveva avere luogo al Teatro Ariosto un’adunanza
privata, alla quale doveva parlare il deputato Battisti
dal Trentino. Mentre quelli che intendevano parteci-
pare all'adunanza vi si recavano, la piazza del Teatro
si riempi di una folla animata da sentimenti ostili, il
cui atteggiamento divenne assai presto minaccioso.
Il militare, accorso sul posto, fu preso a sassate;
parecchi carabinieri rimasero feriti, fra gli altri, gra-
vemente, il maggiore dei carabinieri. Il gruppo di
carabinieri, colpito, durante il trasporto del camerata
ferito, da altre sassate, fece fuoco sulla folla; due
borghesi rimasero uccisi e parecchi furono feriti. Du-
rante la notte numerosi carabinieri furono feriti. A
Reggio d’Emilia furono mandate truppe e carabi-
nieri, e fu tosto avviata un’inchiesta.

La ,Stefani“ reca: Con riguardo alla situazione
internazionale, il Consiglio dei Ministri deliberd di
inviare istruzioni ai Prefetti di proibire le adunanze,
nonché ogni manifestazione che potesse essere pe-
ricolosa per I'ordine pubblico.

Una dichiarazione di Salandra alla Camera.
ROMA, 27. Seduta della Camera. In risposta
alle interrogazioni sugli avvenimenti - di Reggio di
Emilia e sul divieto di tenere adunanze, deliberato
dal Consiglio dei Ministri, il Presidente dei, Ministri
Salandra dichiard che le misure prese tendono uni-
camente ad impedire che i vecchi ignobili sistemi
d’agitazione delle guerre cittadine avvelenino I’ anima
italiana, ed a proteggere il paese contro ogni mal-
sana influenza Egli non sa se la nazione
dovra o no scendere in campo; ma il giorno in cui
fosse lanciato I appello alla nazione, essa obbedira
unanime, il comando della Patria e del Re.

esterna.

P. KASANDRIC odgovorni urednik
Tiskarnica Josipa Ferrari.

Jetereologitna opaZanja u Zadru,

Osservazioni meteor. della Staz. di Zara,
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ctne miglia maritlime dalla diga di Eastbourne, colo |

a picco un piroscafo con 1800 uomini.

La controtorpediniera francese »Dague“

colata a picco nel porto di Antivari.

PARIGI, 27. (Ufficiale). La controtorpediniera
francese ,Dague“ che scortava un trasporto di prov-
vigioni destinate pel Montenegro, ieri I'altro alle
ore 91/, di sera, nel porto di Antivari urtd contro
una mina e cold a picco. 38 uomini dell’ equipaggio
SONno scomparsi.

Il sinistro di un piroscafo in viaggio fra

Rotterdam e Upsala.

YMUIDEN, 27. 11 piroscafo del porto di Stoc-
colma ,Svarton* in viaggio da Rotterdam per Upsala,
poggid qui. Il piroscafo nel pomeriggio di ieri, a
quanto si ritiene, o colpito da un siluro o urtato da
una mina, riportd una grande falla. Due imbarcazioni
andarono perdute. L’ equipaggio si salvo,

I comunicati del quartiere generale turco.

COSTANTINOPOLI, 26. Secondo notizie giunte
da Erzerum, sul fronte del Caucaso, in seguito a una
fitta nevicata, regna quiete. Nei siti dove ¢’ & poca
neve i riparti di truppa turca conseguirono conside-
revoli successi. leri I’ altro vennero presi d’assalto
Taschet e la localita Dasch-koey. Il nemico si ritird
verso Batum, inseguito dai Turchi, ad onta delle
difficolta del terreno.

Il secondo bombardamento dei Dardanelli.

COSTANTINOPOLI, 27. Si annuncia ufficial-
mente in data 26 corr.: Il bombardamento di ieri
danneggid in alcuni punti i porti esteriori dei Dar-

Za Crveni Krst.

Gosp. Begovié Vladimir, c. k. porezni upravitelj
u Vrlici, polozio kr. 24, sakupljene prigodom vjenéa-
gosp.e Auntice Lisicar sa gosp. Petrom Jakeli¢em.

Makarska: Ucitelji grada i neki obliZnji, mjeste
oprosne vecere nadzorniku gosp. Baliéu, polozise kr. 40.

Gosp. Krnela Lazar u Kistanjima, na uspomenu
pok. gosp. N. Skocica i pok. gosp. Julijane Subotié, kr. 6.

Pro Croce Rossa.

Dalla Direzione della ,Sociela Filarmonica® in
Zara, cor. 1.200, quale ricavato dei concerti di bene-
licenza dei 14 e 15 febbraio 1915,

Raccolte nell’ educandato femm, sup. della fon-
dazione S. Demetrio in Zara in occasione di un
lraltenimento, cor. 70,

Per onorare la memoria del defunto sig. Fran-
cesco Niseleo: dal sig. Bercich Giuseppe, farmacista
in Zara, cor. 3, dal sig. de Benvenuti d.r Gino, in
Zara, cor. 10,

Dal sig. cons. aul. Eugenio Walach, in Zara,
cor. b, per onorare la memoriu del sig. Alfonso
Biichler, tecnico ausiliario pres<o il dipart. edile

luog., caduto sul campo dell’ onore quale cadetto di
riserva del 96. regg. fanti nei combaltimenti in Buco-
vina e nei Carpazi addi 3 febbraio 1915,

Prilozi za Crveni Krst.

Sakupljeno u Erveniku gornjemu i do-
njemu kr. 172:10; doprinijese: Crkovinarslvo Sv.
Mihovila kr. 10 — Crkovinarstvo Sv. Nikole 10 —
Munzani don Petar 10 — Munzani ud. Marija 5 —
Vujasinovié pop Stefan 10 — Ivankovié Jerolim, ve-
leposjednik 30 — Ljubi¢i¢ Ante i obitelj 16 — Kra-
njec Antonija 5 — Kranjec Mate, Zand. postovogja b
— Teskera Anka 2 — Teskera llija, zand. b —
Ajduci¢ lve, zand. 5 — Mirkovié Jakov, zand. b —
Pai¢ Josip, Zand. postov. u mirn 3 — Sarié Milenko,
utitelj 2 - Babac Milica 1 — Sasié¢ ud. Masa,
krémarica 2 — Macura Mile, lugar 2 — Macura Ni-
kola p. Mile 1 Maksimovié Mileta p. Alekse 1 —
Maraki¢ Mijat p. Mate 1 — Maruki¢ Martin p. Merka
| — Maljevi¢ Sava Lazin 0:50 — Marukié Antona &
Vida 0:40 — Sasi¢ Simeun Cirin 1 - Djakulovié
Pajo p. llije 2 — Kabi¢ Paolina p. Alekse I — Ka-
bi¢ Jovoe Todorov 0:50 — Kabi¢ Jovan p. Jandrije 1
— Kaubi¢ Todor p. Arsenije 1 Kezul Jovan p.
Gjurgja 1 — Kezul Gjuragj p. Todora 1 - engic
Sime p. Blaza 2 —
gi¢ Mile p. Nikole 1 — Cengi¢ Mate p. Petra 1 -
Ivankovi¢ Mijat Simunov 1
Mijatova 0:40 — Ivankovi¢ Mate p. Ivana 1 —
kovié¢ Petar p. Marka 1 — Ivankovié Iveta p. ¥
1 — Cengi¢ Marija Jadrina 0:20 — Travica Mars

engi¢ Grga Nikolin 1 — Cgﬂ_"_ i
— lvankovié Bozi ca

Spirina 2 — Travica Jeka Stefanova 1 — Travica
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Tiskarni Josipa Ferrari u Zadru.

Zorka Stefanova 1 — Travica Radoslav Stefanov |1
— Travica Vecerka Stefanova 1 Travica Mate p.
Vuje 1 — Triviéc Tode Todorov 1 — Urukalovié
Cvitko, seoski glavar 1 — Jurigi¢ Kuzman p. Boze 1
— Jurisi¢ lve p. Betra | Jurisi¢ Blaz Mijatov 0:50
— Juridi¢ Marko () Mijata 0:60 Jurisi¢ Nikola p.
Grge 0:50 Pai¢ Sime p. llije 0:61) Popi¢ Jovan
p. Save | Vujani¢ Gajo p. Jovana 0:60 Kova-
cevi¢ Lakica Petrov | Sekuljica Nikola p. Gjurgja
I — Sasi¢ Niko p. Alekse 0:30 Graonja Lazo p.

Save 1 — Veki¢ Gliso p. Koje 1 Vuojani¢ Tode
Aleksin 1 Grubi¢ Ilija p. Pane 1.
Sakupljeno od mjesnog odbora u Nevestu

(op¢. Drnis) kr. 50: ; doprinijese: Fra
Zupnik Nevesta kr. 10
Nevesta 10 Slugan
Anica 2 — Puco Luka 1
Bosnjak Ivan |1

Ante Gojak,
Crkovinarstvo Bl. Gospe u
Ilvan, glavar 1 sSuniara
Budisa Andrija |1
Sunara Jela | Sunara Pera |
Sunara Mate 1 Sunara lka 1 Budisa Ana
ud. p. Boze 1 Bucevi¢ Pagko 1 Budiga Joko |
- dSunara Marijan p. Jure 1:20 Sunara Nikola p.
Jure 1:20 Budiga Petar 1:20 Budigd Jakov 1:20
Budisa Ivan p. Blaza 1:20 Budisa Krste |
Djelalija Mate p. Simuna | Djelalija Grgo p. Jure
1 Rajci¢ Josip p. Ante | Rajéi¢c Mate p. Ba
rise | Raj¢i¢ Toma p. Josipa 1 Pasko
p- Petra 1 Raj¢i¢ Ivan p. lvana | Rajci¢ Mate
p. Paske 1 Kevi¢ Jakov p. Josipa | Ivancevia
Mate p. Petra |1

Rajcié

Sakupljeno u Bjelini (Kistanje) kr. 37:74.
doprinijese: Vitsz Dusan, ucitelj kr. 10 Cv)etkovic
Draginja Zena Gojkova 2 Zmiri¢ A¢im pok. Jan-
drije 1 Novakovi¢ Jovan p. Kuzmana | Nova

kovi¢ Janja zena Simina 1 Pilja Pavao p. Luke |

— Usljebrka Mate p. Marka 1 — Mrkela Gjuro, lu-

gar | Novakovi¢ Aleksa Aleksin 1 Cotra Toma
p- Tanasije 1 Medi¢ Todor p. Todaora | Ma-
runi¢ Vasil) p. Laze 1 — Su%a Nikola p. Save 0:60

— Zmiri¢ llija p. Tome 0:60 Zmiri¢ Lazo bp.
Ac¢ima 0:60 Urkljes Milan p. Todora 0:60 — Ma-
runi¢ Luka p. Gjure 0:60 _Novakovié Milog Pro-
kopov 0:50 Novakovi¢ Spiro p. Luke 0:50

Zmiri¢ Jovan Gligorijin 0:50 — Novakovi¢ Lazo Spi-
rin 0:50 Opaci¢ Jovan p. Andrije 0:50 Medié
Spiro Milosev 0:50 — Medi¢ Aéim p. Gjare 0:50

Medi¢ Gjuro Ac¢imov 0:50 — Medi¢ Ana Zena Milina

0:50 Kalanja Simo p. Marka 0:50 — Kalanja Gligo |

Zakarijin 0:50
Kalanja Pane

Mrkela Tanasija p. Tome 0:50
p. Petra (:44 Mrkela Petar p. Mije
0:40 Pilja Nikola p. Luke 0:40 — Zmiri¢ Sava p

Maksima 0:40 Novakovié Simo p. Jovana 0:40
Usljebrka Sime p. Marka 0:40 — Usljebrka Mate p.
Ivana 0:40 Mrkela Gjuro p. Jovana 0:40 — Krkljes
Petar p. Jovana 0:40 — Krkljes Simeun Aleksin 0:40
Mevi¢ Nikola p. Sime (:40 Opacéi¢c Pelar p
Pilipa 0:40 Medi¢ Simo Matin 0:40 Marunic
I'odor p. Jovana 0:40 Maruni¢ Joka ud. p.
0:40 — Maruni¢ Dusan p. Glige (6:40 Zmiri¢ Obrad

Stevanov 0:30

Sakupljeno u zZupi Kotlenica (opé. Klis) kr.
27:40; doprinijese: Don Santo Calebotta, dusobriznik
kr. o Crkovinarstvo Zupske crkve 4 — Sakupljeno
u zupskoj crkvi za vrijeme mise 3 Vukovi¢ Pa-
vao, seoskl glavar |1 Vukovi¢ Misko, arambasa
ronde |1 Vukovié Ante p. Stipana 1 — Vukovic
Pavao Jozin 2 Vukovié¢ Marko p. Boze 1 Funda

Pavao p. Tome 1 Bradari¢c Grgo p. Boze |
Punda Pelar Antin 1 Vladovi¢ Tomica p. Jure 1

Spire |

— Panda Anle p. Ilije 0:40 — Vukovi¢ ud. Iva p
Luke 0:30 — Vladovi¢ Ante p. Ante 0:20
Mato p. Duje 0:20 — Punda Ivan Lukin 0:20 Via-
dovi¢ Petar p. Ante 0:10 — Punda Marko p. Mata |
— Bradari¢ Jako p. Martina | — Bradari¢ Ivan p-
Mije 1.

Sakupljeno od mjesnog odbora u Glavini kr.
141:20; doprinijese: Margeti¢c Olga, Glavina kr. 5 —

— Per T'inserzione degli Avvisi nell' ultima pagina rivolgersi alla Tipografia Giuseppe Ferrari in Zara

Smajo |

' Kagjevi¢ Milan p. Glige, Glavina | — Ruzié¢ Milan p.
Todora, Podbablje 1 Dragutinovi¢ Jikov, Podba-
bllje 1 — Ninkovi¢ Mijo p. Save, Podbablje 1 —
Kagjevi¢ Stevan p. Petra, Glavina 1 — Ninkovi¢
Gjuro p Save, Podbablje I — Sindik Nikola p. Save,
Podbablje 1 — Tomié Nikola p. Luke, Podbablje {
— Tomi¢ llija p. Ilije, Podbablje 1 — Terzija llija p.
Vase, Podbablje | — Svrdlin Marko p. Petra, Crno-
gorct 1 — Odali¢ Petar Stevanov, Croogorei | —

Matijasevi¢ Spiro-Cirilo, Imoltski 5 — Knezevi¢ Petar
p. llije, Glavina 5 — Kagjevi¢ Gjuro p. Luke, Gla-
vina b — Mitrovié¢ Jovan p. Milana, Imotski 5 —
Odavi¢ Gjuro, ucenik, Imotski 2 — Ostoji¢ Nikola,
Imotski 2 — Sarovi¢ Jovo, Glavina 2 Na tasu a
crkvi 16 avgusta u Glavini 2 — Lalié¢ Angja p. Dra-
gutina, Imotski 2 — Sindik Ilija p. Stevana, Podba- |

blje 2 — Bala¢ Stevan Spirin, Imotski 2 — Olez
Kagjevié Stevan, Glavina 2 — Kagjevi¢ Lazo p. Ni-
kole, Glavina 2 — Acimovié llija, Glavina 3 Viaj-
¢i¢ Petar p. Sime, lmolski 10 Vukadinovié Manda
2. Laze, Glavina 8 — Srpska Zemljoradnicka zadruga,
Glavina 15 — Odavi¢ BozZica p. Luke, Crnogorei 1

- Odavi¢ Todor p. Jove, Crnogorci 1| — Mandié
Jela z. Stankova, Crnozorci 1 — Garovié Angja Mar-
kova, Crnogorei |1 Odavi¢ Ana 2. Laze, Kamen-
most 1 Popadi¢ Nikola, Prolozac 1 — Popadicé

Sava p. Save, Prolozac | Ukraden Ac¢im, Glavina 1

- Prgomelja Marko p. Stevana, Crnogorci 1 — Prgo-
melja Lazo p. Stevana, Crnogorci | Ukraden Gjuro,
Glavina 1 — Patica Nikola p. Todora, Crnogorci |1

Tomi¢ Marko p. Luke, Podbablje 1 — Vlajcié llija
p. Stevana, Imoltski 1
| Stanié Anica p. Gjure, Crnogorei 1 Viajcié
Niko p. Mile, Imotski 1 Padrov Petar p. Sime,
Glavina 1 Grbi¢ Spiro p. Stevana, Imotski 1 —

Cebo Marko Ristin, Glavina |

Vukelja Marko p Gjure, CGrnogorei 1 — Patica Ni-
kola p. Stevana, Crnogorci | Svrdlin - Petar p.
Todora, Crnogorci 1 — Patica Luku p. Jove, Crno-
gorei | Svrdlin Gjuro p. Spire, Crnogorci 1| —
Svrdlin Risto p. Milra, Crnogorci 1 — Keora Gjuro
p- Jove, Crnogorci 1 — Kagjevié Anica ud. Jove,
Glavina 1 -—— Kagevi¢ Angja z. Cirila, Glavina 1 —
Prgomelja Ruzica z. Ristina, Crnogorei 0:60 — Ka-
gjevié¢ Sava p. Vase, Glavina 0:40 Lonéar Gjuro
p. Petra, Podbablje 0:60 — Ninkovi¢ Niko p. Ante,
Podbablje 1 — Zdilar Niko, Podbablje 1 Pijano-
vi¢ Luka p. Marka, Podbablje | — Paci¢ Niko p.

Marka, Glavina 1 — Odavi¢ Jakov p. Petra, Crno-
gorcei | — Svrdlin Ilja p. Nikole, Crnogorci 1 —
Kordi¢ Mijo Ilijin, Podbablje 1 — Nikoli¢ Ilija. p.

Gjure, Crnogorci | — Na tasu o crkvi u Glavini 19
avgusta 5:60 — Paci¢ Niko p. Jove, Glavina 2 —
Kugjevi¢ Jovo p. Laze, Glavina | — Paéi¢ Lazo
Gjure, Glavina | Putica Mitar p. Nikole, Crno-
gorei 1.

Seljani Petrcéana, kr. 23.

wAutobus® drustvo so. j. za prijevoz poste,
putnikd i robe, Zadar, kr. 200.
Sincbad Filip, Zadar, kr. 100.
(Stijedi).
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SOCIETA OFFICINA MECCANICA E FONDERIA
Ingegnere: PIETRO VERACI in FIRENZE.
Anonima con Sede in Firenze. — Capitale versato Lire 1.200.000.
Assortimento il pit completo di

MACCHINE OLEARIE

3

B
.

[5] [=] [5] (=] ][5} [=]
[B] [=] [2] [5] 2] 6] =]

" I & .
MWMHMWW%
adoperano contro la =,
TOSSE :
raucedine, catarrro e in- &8
gorgamento, tosse con-
vulsive le

®¢ Caramelle 2
éﬂser pettorali
(con tre abeti)

$() 5 () certificatidime-

‘)‘}'}i}di('i e privali

«ttestano il buonsuccesso

Bombeni oltremocdo

piacevoli e gustosi.

Pacchetti 20 e 40 cenl. &
Scatole 60 cent. Vendesi
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Zara: P.Novak fargpacista
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premiate con due gran prix, due diplomi di Lo grado e sette medaglie d’ oro.
NE Assume Jorniture a condizioni Javorevolissime. m
Rappresentante la Ditta: FRATELLI MANDEL & NIiPOTE — ZARA.
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Sa dvostrukim relijevom: Nj. Veli¢anstvo Cesar
Franjo Josip I. i Vilim IL Mit vereinten Kriften ili
Viribus unitis 1914, sa gvozdem ili sa sluzbenim sa-
veznim krstom c. i k. Ralnoga Ministarstya: od ce-
lika ili nikla kr. 5, sa koZnim povezom na lakat kr.
6, vanredno plosnat kr. S, sa radijskim l)r.ojevimu kr.
10, sa dzepnim budilnikom kr. 15, jeftin Casovnik
od nikla kr. 3, lapac na ratni Casovnik kr. 1: ratni
budilnik Kanone* kr. 5; ratni budilnik ,Trommier*
kr. 6: 3 godine jamsitva. Salje uz pouzece Prvo

skladiste ratnih ¢asovnika
MAX BOHNEL,
Be¢, IV. Margarethenstrasse 27/69.

Izvorni tvorni¢ni cjenik besplatno.

EEEEEEEEEEEE
TISKARNICA

G. FERRARI

(naslj. Petra Jankovica)
Calle Larqae ZADAR Telefonbr 87

@l

Tiskarnica J(‘ill:ll)dj(‘\'(“‘ll:l naj-
novijim materijulom kao i najmo-
dernijim strojevima. Prima i izragjuje
Sto prije 1 najvecom paznjom ko-
Jumudrago tiskarnu radnju, pisme-
nima latinskim, njemackim, ¢irilicom,
1 grékim. lzvrsuje kromolipograli¢ne
radnje, radnje su tri boje i L d.
osmrlnice, posjetnice, omole, ra-
Cune, fakture, trgovinske police i t. d;

sve nz najnize cijene da
senemabosati konkureneije.
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FRATELLI MANDEL & NIPOTE
BANCA CAMBIO-VALUTE — ZARA

ACQUISTA E VENDE ogni sorta di effetti pubblicj
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 41/,
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Lettere di pegno 4', o
49/, della Buange Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno- della Cassa di risparmio di
Budapest 4°,. — Prestito ferroviario Bulgare
al 6 e 5, — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 41,9, ece

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore al-
I"usuale tasso d'interesse.

CGEDE Cartelle di lotteria, verso pagamento a rale

mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874
Vine. prine. Cor. 400 000, in rate mensili di Cor 20

Credito fondiario Austr. 3°,. Vinc prine.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust 1858. Vinc. princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca lIpotecaria Ungherese 4°/,. Vinc:
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.

Lott1 turchi 1870 da fchi 400. Vne. princi.
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo (roci rosse Austriache, Italiane e
Ungheresi. Vine. prine. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6. Singole cartelle Cor. 2 ecec.

ACCETTA ‘versamenti di denaro fissi e in Conto Cor-
rente, con restituzione senza preavviso, verso un
interesse annuo di 49/, .

RILASCIA  Assegni bancari sulle principali piazze
d'Europa e s’incarica di tutte le operazioni d’in-
casso, versamenti e ili richieste dei propri
clienti, senza alcuna sp

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
ia perdita derivante dall’ammoriizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: incendi. Vita, Ac-
crdenti, Furto con iscasso, guale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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Vrijednostne Papire, Devize i Valute. z I V N 0 S T E N S K A B A N K A %ﬂ 0 R U Z N I 0 i} uz najpovoljnije uvjete
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. Obskrbljuje Brzojavni naslov: U TRS ru . 'I.elefon. i 3 o .

ZIVNOSTENSEK A ¢ Nro 2157 - 1078 Prima na Cuvanje i upravu
Inkasa i Isplate i g EIspostave: GEADO i OPATIJA. SINET
na sva tu i inozemska trzista. |1ZVR SUJE SVE BANKOVNE POSLOVE. i RIEDNOTE
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